TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — ,Lietuvos energijos gamyba", AB

1.2. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

1.3. Preliminarioji sutartis — susitarimas, sudaromas tarp Tieké&jo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto, kurio tikslas
— nustatyti sglygas, taikomas Sutartims.

1.4. Pagrindinés prekés — Tai cheminiy matavimo prietaisy atsarginés dalys, kurios iSvardytos Sioje
Techninéje specifikacijoje.

1.5. Papildomos prekés — Tai prekés, kurios neaprasSytos Sioje techninéje specifikacijoje, taiau pagal
funkcine paskirtj yra panasios Pagrindinéms prekéms.

1.6. Prekés — Pagrindinés ir Papildomos prekés.

1.7. Sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu sudaroma pagrindiné Prekiy tiekimo sutartis. Sutarciai

taikomos visos Preliminariosios sutarties nuostatos (kiek jos neprieStarauja Sutarties nuostatomis). Jei Sutartis
sudaroma zodziu, jai taip pat taikomos Sutarties nuostatos.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Cheminiy matavimo prietaisy atsarginés dalys.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1. Pirkimo apimtys nurodytos 5.2. punkte (pirkimo objekto apraSymas).

4. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

4.1. Elektrinés g. 21, Elektrénai (Lietuvos elektring)

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1. [Esamos situacijos aprasymas
5.2. Pirkimo objekto aprasymas

5.2.1. Cheminiy parametry matavimo prietaisy atsarginiy daliy sgrasas ir preliminarus jy kiekis Sutarties
galiojimo metu:
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SWAN cheminiy matavimo prietaisy atsarginés dalys (arba lygiavertés)
1 SWAN laisvo chloro AMI Codes-II analizatoriaus pH SWAN 2

elektrodas A-87.120.200

SWAN laisvo chloro AMI Codes-Il analizatoriaus
2 reagenty rinkinys A-85.410.120 SWAN 2
SWAN laisvo chloro AMI Codes-Il analizatoriaus
3 vamzdelis 2,29 mm. rémelyje peristaltiniam siurbliui SWAN 2
PeriClip A-86.191.151

4 SWAN laisvo chloro AMI Codes-II analizatoriaus SWAN 1
patikrinimo rinkinys AMI fotometrui A-85.151.100

SWAN laisvo chloro AMI Codes-Il analizatoriaus
5 | remontinis rinkinys A-83.590.036 SWAN 2

SWAN laisvo chloro AMI Codes-Il analizatoriaus apéjimo
vamzdelis, 20x15 mm, 2 metrai, A-86.130.010

SWAN 1

SWAN laisvo chloro AMI Codes-II analizatoriaus
! vanzdeliy rinkinys A-86.170.040 SWAN 2
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8 SWAN laisvo chloro AMI Codes-II analizatoriaus SWAN 1
vanzdeliy NT5K temperatiros jutiklis A-87.027.020

5.2.2. Vietoj 5.2.1 punkte nurodyty Prekiy Tiekéjas gali pasidlyti kito gamintojo Prekiy analogus, jei jie bus
pilnai tinkami ir suderinti su dabar Pirkéjo naudojamais cheminiais matavimo prietaisais (Tiekéjas turi pateikti
suderinimg su prietaisy gamintojais, kad sitGloma preké tinkama naudoti su turimais Pirkéjo prietaisais). Kartu
su Pasitlymu Tiekéjas turi pateikti sillomy atsarginiy daliy aprasymus ar kitus dokumentus, jrodancius sitGlomy
Prekiy lygiavertiSkumg 5.2.1 punkte nurodytoms atsarginéms dalims.

5.2.3. Techniniy specifikacijy 5.2.1 punkte nurodyti Pagrindiniy prekiy kiekiai yra preliminards. Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti viso kiekvienos Prekés kiekio. Pirkéjas gali nupirkti tiek didesnj, tiek mazZesnj Prekés
kiekj nei nurodyta 5.2.1 punkte arba Prekés nepirkti.

5.2.4. Esant poreikiui, Pirkéjas turés teise pirkti ir kitas, techniniy specifikacijy 5.2.1 punkte nenurodytas
Papildomas prekes, taCiau pagal funkcine paskirtj panasSias j 5.2.1 punkto lenteléje nurodytas Pagrindines
prekes, kurias parduoda Tiekeéjas. Papildomy prekiy pirkimui taikomos visos Pagrindiniy prekiy pirkimui Sioje
Techninéje specifikacijoje ir Preliminariojoje Sutartyje, bei Sutartyje nustatytos salygos (garantijos, trikumy
Salinimo ir t.t.), Visy perkamy Papildomy prekiy suma negali vir8yti 20 proc. Pagrindiniy prekiy kainos.

5.3. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

5.3.1. Cheminiy matavimo prietaisy atsarginéms dalims pirkti sudaroma 1 (vieneriy) mety Preliminarioji
sutartis su galimybe jg pratesti iki 3 (trijy) karty po 1 (vienerius) metus.

5.3.2. Atsarginiy daliy sgradas su preliminariais kiekiais nurodytas 5.2.1 punkte. Pirkéjas nejsipareigoja
jsigyti visg prekiy kiekj nurodytg 5.2.1. punkte.

5.3.3. Prekés bus perkamos pagal Pirkéjo poreikj, t. y. pagal Pirkéjo Tiekéjui Preliminarioje sutartyje
nustatyta tvarka pateikiamus atskirus uzsakymus.

5.3.4. Uzsakymus uzsakovas, pateiks telefonu ir el. pastu, uz uzsakymy pateikimg atsakingas Marius
Pulauskas tel.: 8 684 62237, e-pastas: marius.pulauskas@le.lt.

5.3.5. UzZsakyme turi biti nurodyta detalés pavadinimas, gamintojas ir uzsakomas kiekis.

5.3.6. Tiekéjas jsipareigoja uzsakytas Prekes pateikti ne véliau kaip per 3 (tris) savaites (21 kalendorine
dieng), nuo uzsakymo gavimo datos. Prekes tiekéjas privalo pristatyti savo 1éSomis pirkéjo nurodytu
adresu.

5.3.7. Sitlomos Prekés turi biti naujos, kokybiskos, atitikti Lietuvos Respublikoje galiojancius standartus,
gamintojo Salies valstybinius standartus, bati tinkamos naudoti pagal jy tiksling paskirtj, neturi bati
paslépty prekiy trakumuy, dél kuriy prekiy nebuty galima naudoti pagal jy tiksline paskirtj arba dél kuriy
sumazéty prekiy naudingumas.

5.3.8. Prekéms turi bati suteikta ne trumpesné nei 12 (dvylikos) ménesiy garantija.

5.3.9. Tiekéjas garantijos termino metu privalo pakeisti ir savo [éSomis pristatyti, nurodytu 4 punkte adresu,
trkumy turinCias prekes kokybiSskomis ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas arba per
kita laikotarpj, rastu suderintg su Pirkéju, iSskyrus tuos atvejus, kai prekiy trikumai atsirado dél Pirkéjo
netinkamo prekiy naudojimo ar saugojimo.

5.4. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

5.4.1. Kaitiekiamitirpalai ar reagentai, privalo bati pateikti ir saugos duomeny lapai lietuviy ir angly kalbomis.


http://www.swan-analytical-usa.com/Catalog/en/ProductDetail.aspx?subchapter=Chapter_potablewater&prdtGroup=Group_Chlor_Potable&prdtSubGroup=&prdtName=A-87.027.020
mailto:marius.pulauskas@le.lt

